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[ND 4 e Y v | RAE

ey 5

RESE, ~v A0 yHEET IR HR Ui, ZoREDICER
R, TORFRA-DDN, hRPFHALHICDTFLRRD D, ZDUT
O EETREYI D R20T, ¥1EEDT £ ) ANFOWRCRED DI,
O VB L THS b IR DT,

1. B &M

ST AL TEINTHEEBIEETH D, L L, TOEENT AV P
AETCEHINTCHEBEFORKENS BRY, 21 BEHERALOT
HDHZLiX, RADBEY TID, thEx— [~v 1 - o vHEFE] &
BEA TU D,

TRTI, CVvEREDISAEBFYIRTOLA > T, ZOFE
BHHLRLZ LI Ly,

[BSEWCIBEDORELY VA 42, BOEED B CEREL,
2=y —vaViRBRLSE, TR I VEBELEEARIE
Thd, Thhesy (pidgin) THD, BT I2AAITChECHES
DEEZNCE>TED, EOHEABTAIRFELETID TSR
BEREIDHLITELINS, €U VIIEED BRTOZE D I

& (auxiliary language) \+5 = L/ % O

—huEdh s LB UTE
[2ia=br—a vOFREE L THWEEBETKWSE]
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LEFETDHZ LRSS,

SZTIHE] EWOIERBLH TR B2, iz “mother tongue”
DZETH-T, fERKT TRIEEE, HEFE] L LTRSS Hh, Avwbhicd
DTHD, ThHIFIR BEE] Lic-sleh b5 LBl iz, HPRE
EBE [T LTXEER] CRBEFD) KFELLEIrNTW2DT, ThixeR
Ihb Ly,

MBEFE L, BEOZ L, TbbEBIREBOA 2 —OF TRl
BEN TR LWEETH S, Bl Wk ZBIEHERE?LL D
hikiel, X0 THR, ZLEDERXFTHIREZFIFTHS
T DRAGETE b ok S A, CDBEOFEREND B o

T, ¥ VILEE Lctflo BT, BRoBMBImEA L, %
DR EBNTER DB EBALIC S » TWHRERORBENSOEBEHETH S,
REEELBEMT, 80P, Thi@a L ERBILSbWIsh 0T,
BLEMELSHTIFE IRV, T CoEMARLOEMY L T Y
CULBEETHZ IR B, ¥, EFMOEMIARIICE > THRNE, &
HLONDORMPRBELXFRATHIILAYHRETIZLRIST, $5—FH0D
HEHAOEENEEL, €O VRKRBREXBLTITLDTH S,

EYvORER, BECER HREECI-TREZOVERTD D
:ammﬁﬁuﬁmﬁvfa—wwﬂ%@ﬁmﬁﬁéﬁkb,%hm#k
S CHRERTA~A Y, 75 VAR, K A AABEED, =
—w vy AHEEOFEL, BMOSELOHRERD Y Y viiEh T3,

COWE, =—8 v A LA L OB, B L BEROMEAA
EWABMREIEBDT, a—r v AFEOBHEG S HRERS S ¥EK
Vo LL, EEFEOHMBORFTRUIENEER—HI—4SRIEDZ &
VWD T, BEhEEEIREELEBTHHILDIS5CHEMBEIND
HEmeH 5, |
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BT oL chsflio, NHOEFFOMKIE, FEMLILESITMD
IENNDIEDL L, B X > TARKCEB R ET L E/ > EE» D R,
BOTEHERELTOHEE L WLDTHLZLRE>EThil, Thi
AR OMBEDCEILEAL T2 3D ERAHRLTLEY Z E0H 5,
ZZTETADOMITHES I RELE N XETHTREL, EiEO
FHHENNIELWELAKEBVGAATCHELRE L2 T5, Lo tE
BB fTicbh b,

ETARBENRoIcE —r v SFEEO{AZEL, BOEOEMKDHEFE
PEHDNIRICERENL EFE 2 TV, TOFEOEMD MR ICH K/ VHEIL,
AR REGA A H50bE EDREFELFBE TR 0oL L Bos T
7ro P VIIHRALFESETHD, HRZIHWEETHD, 2D X5k
EmrEHTAZ L, ABODRLES VOB LFOERDIHIZD
BET2NE Tl L ERIKE L 5 AL S,

EZAMN, FlziE, COvEBEOEFTALABREAK, T Su s
VVEEEL /AT Ve 75 VAEBLOMITHELE oS Vv BRFELLE
mTHAZEXREZEY, O voPIRN B3 FHONE E LTTIX
i, —REBHARCKELEFLETHLIDOTHH LIXBELNLZ ETH
%o

2. NIACEBETFTHEL -HEBEORKIL

NTANRT 2 Y AFGREOHES0ER DINE /e > 1o DITIB8ED = & TH
50 L L, ~UATERENTDTHANI-OWRX, T X b 180 FELHETD
ITI8F D L TH oo TDORHZ I F Y ADERE, F+ 757 v =
ALK e 2y 2 LBEORMEEN, DO TAECEELE-KAEY L - TE
FMETDHZELRITALRERBIDD 0,
FRLDLTDE, KEFERT 2 ) polafEs L hPEOE S L O
ZHEMRAITERTH LD, @FEH D7 1 IEKSLCERYOEEART &
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LT, ZHALDOEIBANEFESL ORI ot COEBTIREENT AV A
NHOFREOBICELATRD LIS, BAL P FIAEBLEEZEORE -
TCREIFAAPCHEIZEOH THEILNA X ST/ otc, ThAYY vHEE
DIBE D THB, €L VIiXHEED business ¥ [AHEA T b TRSTH &
vz ick Z AhB, business English % pidgin English L &g
SXORIot, EWHIBMABRETIIEHR L /s> T B,

EHRIhEDCL vEENR VA OREBREELE 2D 21T E 51X
Fhrofc o T, ORI, FRE~7 A4 TIRREEFhic
WO RS INDTH D,

N A TCEELRBHCHELhS X 51278 » 7o DX, 182041 New
England 2: 5B#HEEVFNIBE L THLTH o Too HFIZF U X +HOTF
BefTo LARC, ThEITIFELEEL L TETOBE L ho
JeUAEBR, HEDOT7ALZ >y FOFEUTULD T, BEXESEL
LCERHEEZ X5TkRL, #8552 @A, E LO U LFHFT7> H,
K, L, M\, NN P, W) ©, AR TVAETLEEEbL®D IS5 LT,

FRLFERE, REFEZAT A OREEROAN A CEFB LR LBDI, &
Gz rbl, 18214ERRIT, #1200 ADA A EEELB-> T icknd 2 &
ThHb, £1L T, 1SB4FEDOK bICIE, 100EEFEEEI KL VWD TH
s 7cd

COREROF IV A VHEHEMEBORHECHTA = ALF—1X, BEORK
AR TELWSHLVWHEENL S D TH o oo WERNFADHAD
R xx T, LR CAH T CHENNTITE, 1CKERF I R MO
BIETCEE LT, RHEEN L, BECEEREOE CRERZEDAENE
WECBHEBR LA &1L, $FZ o CHDTEL FTCRRLABA
TWHHEETH S,

Ll, ZEEFRBELTH 2, FRZOFETIIA7 1 OREREE
DEBO—HEVIBED L DK oo MRS vEELRERE LUK
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Vo T AT VEIL BHOEDIIaz=r—Ya vORDOFREEF->T
WD T, R ABCE I AR TSR ERBTHHEET, BEEOTETIL

BZUHBIRIC 2T B TH D,

FOEENATABLER->THR-T, —BOA2DHCBREL TT-7
DOIY, ¥ CEENRACI - ISTOERDEO Z & LRI S,

Derek Bickerton iz X #uif, 1870 TIX E K7 FvF—¥a v TOD
HEC G BRBEBIXITLAENATABE ST, L5 ETHD,

Me s vIRENISTOELUR, ~v A D75 v5i—vavTH-bLh
BOIOEMEZCIIEE L ko THDHH L, H—DLDTHIieh
ST DIFENTH B, EOVIE~TAEREBLEL, ALvm e LT A
(olelo paidl) [# =& & LTHID I Ty TI9HARDFE D20 MK
CHVBR, LadZhUERERBGOhEEFLTHES S LHfEESH
2o eeeee ThETDELS, EOVEENE D v« ~VAFELWATH
ELI-Ob, HHWEL, RIENRACERYARBX DI LT ILT,
BENDE ORI E I LT TH L, ZThTh,
FLrm e g TARBFELTWIRDIE, €O VvREORENIENILE
WA LIRS 2B W

WSHIZ LTS, 74 TEY vEENRGAE Lo, B Mo
e LTHORENRKEBCA > TR THLTH D, HIED X 5 IR
XD FTCOPEF CBECIATFIVSLTLRETH -1, TOLD
i, RS SEESEEN T A ABT B, HEIL 4« OREE
BE S TETWBDT, REERENAEEOHAL IS 5L ERMANE
BEAMLEL D, FOHXBEE LT, ~7 MELLERMEbIIL, I
DEH LI - DR EETH -7, Shid, WHEF CEERLTRLT,
AEAECTICI TS, BLnb, ~7 1R CULRLER L ELTE
- T, BEERECKEABEY S 2 TRDR, TRAETH-TT
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ExE T, HRE Gz HER,

RN, BEFEEL L TCAHLULEBREL EXABEBEEZTDHZ LD
<, Hao¥EcEbh, SERIFBREELTYHE T THLhIBETR
BHOKWEAFBRNEbhICOT, EEFIMNEEPIPROGRS LHNEL L
AU EDEHEF LAV ZLBEEII oL 5 THDH, LDORDIT,
BRI ERIE I R, REIE A DBEEDORFE - T\ B F AR TOR
BETOEFERL, XEANAELI—SEFOBITTIIEN, Tl
WhHR B HEEEIE, TEIRANAEED, FRWRIERATECHHRBPOC D5
Fit, BEEYZOTEHCTLE S, &\ 5 feEEI X E >
THBNTA e €2 VERBORIZLIGRBETSH S,

3. NOIA -ESREOHROAFRE

BETREC VORBRINLYDEND > T, BEEERFELZLALKX
BIRoNnic s Ond, O vFDEF Lot DET, HHWYD
HHEEBOIZEMN T 1 Tk b TV %,

%@EVV®¢T~$EﬁoL%ﬁ%mDMT&LLB,%uo%:m
HAubhTw B AEEHLOEHED SV LR RIF Yot Bt
55,

F+EDO~TAGEI S EFTHAL, HAZRE FHEHE BEE A s
NEE, 74V vy VEE, HETEE TOMBLILETREZDINEVITED
NEEVEEL LT, HHRREXELT ILRIEZIHLIRELES
WEEE LTHWOh TV 5, |

LT, BREThEoEGHEY, AETELA TV HEoYDOBERE L
TEDEEFELIDZDOTERL, RECEHLTLES>TW53D0bDH%
DT, Tehieh]JENTeZ Licis b,

BEAY A REETDHRARADDORIA—t v & EHDdD E v b
T\ %, 21T, BRABOHESMHMNS B, HHEw ) — F T 500
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BV TWBHEAZEL S, TDHDHH, ~T A4 e o vodiciids L oHXK
miMEbRh T3, LML, TOHARECLTIARRDODE®RNLEZ LI

3 DT L o,

atsui [B\ ] LWV IOFRRKRDERLDB2, w2 —TlebD | OFRD
»H5H, She’s afsui, yeah? ({Friz =27 v —727)

bachan [ HAADEBIES I A | baban L\ 5 FLHAGHIXA X H
b,

benjo [{#HAT | Where’s benjo? (F A LiTE i)

bento [ RA L5 ] v R +5 vOER T v F % bento ©th s, Who
ordered da bento? (CERZEL LIcDITHEL)

bocha (BB | AF + v W 5FMLETL 5, You take bocha first.
(RHIECEBI AR

boro-boros M~ BIXA A e /cfR] BEFX (A FHEFX

chawan cut [ XA XML SIS h~FT — ¢« 251 1]

daikon legs [ K2 ] HAFB L EFEOGHBEBTH 5,

5—4—4 [ b1 vicfF<] FEAHE “five-four-four” 7ed7ins,
Bkt “go shi-shi”

giri-giri [ 2L U | BREFI MFF4F5F 4 | &Eich,

go shi-shi [ + 1 vizd7< ) &RLEE,

hanabata [&k | &2 5H5 32 —-DX 5%dD L 5 B LHEKE
mEREOEHETH S,

hanakuso (&< #+ |

ichiban &5, —&F]

itai [J{L~

junk an’ apo (P » vy vy ] BEDLS + vy vdi~T 4 TX ¥
Y VYAFRE] LinB, [ TLr X[ 7A4HF5>al THbH,
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mama-san [ BIXIA | KD =<=ZA] I b IBEBRA] AW
BRE LTEbIh5S, ®E L BEAZOEKE,

mochi man (HRD & 7 « &1 | HHKEE,

musubi [HFLADDOREE Y | B30 R (BkEbh | TiIAE
Clgr,

nenne [ 5% | It’s nenne time. (§3 2B

samurai [ H52 % 7 « %1 ] mochi man k[5] U,

sashimi [ | ~VADHFIIVHELH<ARAX—FTARANLZ LD
125 M50,

shibai 5 % | BEDOZEENLLEKTWBH, FI<DERTHELhEZ
s,

shoyu M) AANTHRIEHITTENS L O,

sushi L] »~7 1 OF LIXEXRFIBREERD [KEE | TH D,

zori [E—F « v &L | MREECHRCESERTIIRS, T40E
—F e H VENLTH5,

LLER AT A DWEEBRZSENTVWLHEELL, $3bAHAIANETT
v l, FRChEFEOHERENILTLIEZETOAA7LI DA FHLIT
WBEWSDHITTH W,

4. NUT7xNL=7OBFXED-EKFE

4, Fitiz The Hawaii Hochi fx0G) vk x5 %, “Issei English
compiled for posterity ” & \»5 B LD\ % BBHE T Pacific Citizen
by 7y v dhicdhotlticosTw %,

“ Thousands of Issei have lived for decades in the United

States, but many of them didn't have an opportunity or were
too busy working to master the English language.
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But many of them knew a smattering of the language and
often used some words, either in combination with Japanese
words or in their version of the English words....... ? (5)

TAYVARLCESTCHERAZEDL, ~7 1 o—tEFE LR, ERXROHE
EREYZTLERLIE, 22— vavOERELTES Y
FREEVF ST bbb, It T7AEEBESTWB E AL, HEF
DFER LI v v T—BRH CHET ERECH 72, &
WEETH D,

LL, BFEOEY YO HAFE THERCLALLDTHED T 7M1 D
—FEDOE L VEDILARIIESEDLNDDIIBRTH D,

English-Japanese Combinations as Pronounced by the Issei

me-to yu-to (me and you) me-no, yu-no (mine, yours) me-ga,
yu-ga (I will, you will) me-ra, yu-ra (us, you all) anda mono
(underwear) go homu kutta (fired from job) pura-patsu (over-
alls) donguri pantsu (dungaree) me shiran yvo (I don’t know)
me ikanyo (I won’t go) me mo iku (I'm going too) vouiku?

(are you going ? )6

English Words as Pronounced by the Issei

ai-no (I know) =zatsurai (that’s right) no sankyu (no thanks)
gerareheya (get out of here) tsumachi (too much) hai-kara
(high collar, classy) zatsuwan (that one) oru se-mu (all same)
hari-yappu Churry up) gum monin (good morning) hawayu?
(how are you?) inafu (enough) essa (yes sir) donkeya (don’t
care) jasto menetsu (just a minute) bosu (boss) osamarayu ?
(what’s the matter with you?) gu-bai (good bye) haamachi

(how much) mi-shin (machine) yu-orai, mee-orai (we’re friends)
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namba wan (No. 1) bambai (bye and bye) gun nai (good night)
orai (all right) ai donno (I don’t know) gimi (give me) sha-

rappuyu (shut up you) no gu (no good)®

LIERT7T A YV ARLEOHEA—HZEDOH - T oY VEED LA,
N2 A TOHRAME SO VIEFEL ALX L BESTWBDIL, -~
AENZ RIS 5 B2 TA B,

5. EZLEFORRER

T AV AELOARASPMFR LAY S vAA—RTHERLAE X S5, E8E
B VBRI S bERLTLES> S DTH S, L2AHD, ~7A4D
LOWEFEFDLELT7 158, BARZE FTEBEFAE{OFELXH-

SBtEenItFEL LTS vAMFEHINS &, ke HE L
EZHd, BRBERRLITFD X5 D,

¥, SRLLTCOERREN NS - T, BEIHEML, XENELED-
THRB, Ok, 2 VvORERRELSICEDBTERC I IVWH LWEH
PEND,

RIZ, XFRFO2LOCDH, WFTEYC UyREEEERLED L 5Kith
W, DRz R TR AHR BB ELIC LIRS,

Z1LT, P VvERELLTHERTLIE RET S, BFEL LTETH
ENRBE, FOES VX UA—LERENRDEDTH D,

Y VIINEEOHEB TN S a2y —va vOFERELT
FOF/YAV, REOHETHHEBRYXE XD L5 BRDOAD
D, BEMICHERBORRILDOTH S,

rhif, €Y vVii—RCBET CHEMCIBEVEBRV-2EIAVF
EREBRINAHLTHDN, o VvEREEOHBNERTIDTENRIH
LW s LTEETLEL, SROCC VHIRDOTMLELEE > T 5
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SEI B
Elizabeth Ball Car: Da Kine Talk, The University Press of Hawaii, Hawaii,

1972
Douglas Simonson, Ken Sakata and Pat Sasaki: Pidgin to Da Max, Pep-

povision, Hawaii, 1981

Douglas Simonson, Ken Sakata, Todd Kurokawa and Others: Pidgin to Da

Max, Hana Hou, Peppovision, Hawaii, 1982
HAmE [ZLEEERK] SlHE 1982
Frey2Z -ty —t+v [BEor—v] (PR KEHE 1985
MiRyERRER [~V A BEETEM ] DI9ERE 1985

Q)
(2)
(3)
(4)
5
(6)
)

[E3&] 1185 KB 1985

[E7] 8% 11A% p. 40 EAXx#BX i €2 v i3 fAns v —n tixfhr
[z & eERKL p. 41
E. B. Car : Da Kine Talk p. 4
ZEor-—-v ] p. 9~10
The Hawaii Hochi #, '834g10 HH & B x 2 M FEMABS
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